
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 12 GAUGE - Barrel Cleaner
intensive, 100 pcs. - for Cal. 12 Gauge

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: 12 Gauge

Contains:

Barrel cleaner Intensive (100 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 100 pcs. - for Cal. 12 Gauge
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2005012
Mfr. No.: 332056 - 66927
Caliber: 12 Gauge
Quantity: 100
Delivery weight: 0.19kg
EAN: 4260419147772
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. 12 GAUGE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LAUFREINIGER INTENSIVE für Kaliber 12 Gauge. Dieser Laufreiniger
bietet eine effektive Lösung zur Reinigung von Laufinneren und Patronenkammern. Bitte lesen Sie sorgfältig die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Der LAUFREINIGER INTENSIVE ist ein nicht für den Verzehr bestimmtes Produkt. Halte es von Kindern
fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Laufreinigers. Verwende ihn nicht, wenn er beschädigt oder
abgenutzt ist.
Lagere den Laufreiniger an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen.
Achte darauf, dass der Laufreiniger nur für das vorgesehene Kaliber (12 Gauge) verwendet wird.
Verwende den Laufreiniger ausschließlich gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Reinigen von Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Halte beim Reinigen die Waffe stets in einem sicheren Zustand und stelle sicher, dass sie entladen ist.
Verwende den Laufreiniger nicht in geschlossenen oder schlecht belüfteten Räumen.
Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser abspülen und
gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.
Entsorge den Laufreiniger ordnungsgemäß, wenn er nicht mehr verwendet wird.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfe den Laufreiniger auf Beschädigungen.

Anwendung:2.

Führe den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
Bewege ihn gleichmäßig hin und her, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Achte darauf, den Laufreiniger nicht übermäßig zu quetschen oder zu dehnen.

Nach der Anwendung:3.

Entsorge den benutzten Laufreiniger gemäß den örtlichen Vorschriften.
Überprüfe den Lauf auf verbleibende Rückstände und wiederhole den Reinigungsvorgang, falls
erforderlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Laufreiniger in Übereinstimmung mit den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Vermeide die Entsorgung in der Toilette oder im Abfluss, um Verstopfungen zu verhindern.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt.
Informationen über Rückrufe und Sicherheitswarnungen findest du auf der EU Safety Gate Plattform.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Produkte und die Einhaltung der EUVorschriften von größter Bedeutung
sind. Berichte uns über unsichere Produkte oder Unfälle, um die Sicherheit aller zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 12 GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 12 Gauge. This product is designed to provide
efficient cleaning for your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided.
Be aware of potential hazards associated with improper use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the barrel cleaner only for its intended purpose (cleaning Cal. 12 Gauge barrels).
Do not use the barrel cleaner on any other caliber or type of firearm.
Avoid using the barrel cleaner near open flames or high temperatures.
Inspect the barrel cleaner for any damage before use. Do not use if damaged.
Wear protective eyewear when cleaning to avoid injury from debris.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning the cleaning process.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the BARREL CLEANER INTENSIVE.

Using the Barrel Cleaner2.

Insert the barrel cleaner into the firearm's barrel or cartridge chamber.
Gently push the cleaner through the barrel, allowing it to absorb dirt and debris.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.
Avoid using excessive force to prevent damage to the barrel.

After Cleaning3.

Remove any remaining debris from the barrel.
Dispose of used barrel cleaners in accordance with local regulations.
Store the remaining barrel cleaners in a cool, dry place, away from children.

Disposal Instructions
Dispose of used barrel cleaners in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of barrel cleaners in regular household waste if local regulations specify otherwise.
Ensure that all cleaning materials are kept out of reach of children.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging for contact information. It is
important to reach out to the manufacturer or authorized distributor for assistance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the
BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 12 Gauge. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Cañones INTENSIVO
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones INTENSIVO de VFG. Este producto está diseñado para proporcionar
una limpieza eficiente de cañones de armas de fuego de calibre 12. Asegúrate de seguir todas las instrucciones
y pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Utiliza el producto solo para su propósito previsto. Este limpiador está diseñado específicamente
para cañones de calibre 12.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños. Este producto no es un juguete y puede
representar un riesgo si se utiliza incorrectamente.
Revisa el producto antes de usarlo. Asegúrate de que no haya daños visibles en el limpiador antes de
su uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro. Evita la exposición a la humedad y temperaturas
extremas.
Informa sobre productos inseguros. Si encuentras que el limpiador presenta riesgos, repórtalo a las
autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección. Al limpiar cañones, se pueden liberar partículas que pueden irritar los ojos.
Evita el contacto con la piel. Si el limpiador entra en contacto con la piel, lava la zona afectada con
agua y jabón.
No inhales los residuos. Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada.
No uses el limpiador en condiciones inadecuadas. No lo utilices si el cañón está caliente o si el
arma está cargada.
Sigue las instrucciones de uso. Asegúrate de utilizar el limpiador de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne los materiales necesarios: el limpiador de cañones INTENSIVO y gafas de protección.

Uso del Limpiador:2.

Introduce el limpiador en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atrás para permitir que el limpiador absorba la
suciedad.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Después del Uso:3.

Retira el limpiador del cañón.
Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en el exterior del arma.
Almacena el limpiador en su envase original en un lugar seguro.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de manera responsable. No arrojes el limpiador en el medio ambiente.
Consulta las regulaciones locales. Infórmate sobre cómo deshacerte de productos de limpieza en tu
área.
Considera el reciclaje. Si es posible, recicla el envase del producto.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta a tu
distribuidor local o revisa la documentación adicional proporcionada con el producto.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro
del Limpiador de Cañones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le NETTOYEUR DE CANON
INTENSIF CAL. 12 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le NETTOYEUR DE CANON INTENSIF pour Cal. 12 Gauge. Ce produit est conçu pour offrir un
nettoyage efficace de ton arme à feu. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions fournies.
Sois conscient des dangers potentiels liés à une utilisation incorrecte.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le nettoyeur de canon uniquement pour son objectif prévu (nettoyage des canons de Cal. 12
Gauge).
Ne pas utiliser le nettoyeur de canon sur un autre calibre ou type d'arme à feu.
Évite d'utiliser le nettoyeur de canon près de flammes nues ou de températures élevées.
Inspecte le nettoyeur de canon pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Porte des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les blessures causées par des débris.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer le processus de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le NETTOYEUR DE CANON
INTENSIF.

Utilisation du Nettoyeur de Canon2.

Insère le nettoyeur de canon dans le canon ou la chambre de cartouche de l'arme à feu.
Pousse doucement le nettoyeur à travers le canon, en lui permettant d'absorber la saleté et les
débris.
Répète le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Évite d'utiliser une force excessive pour prévenir tout dommage au canon.

Après le Nettoyage3.

Retire les débris restants du canon.
Dispose des nettoyeurs de canon usagés conformément aux réglementations locales.
Range les nettoyeurs de canon restants dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des nettoyeurs de canon usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne pas jeter les nettoyeurs de canon dans les déchets ménagers ordinaires si les réglementations locales



l'interdisent.
Assuretoi que tous les matériaux de nettoyage sont tenus hors de portée des enfants.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, merci de te référer à l'emballage du
produit pour les informations de contact. Il est important de contacter le fabricant ou le distributeur autorisé
pour obtenir de l'aide.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
le NETTOYEUR DE CANON INTENSIF pour Cal. 12 Gauge. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BARREL
CLEANER INTENSIVE PER CAL. 12 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il BARREL CLEANER INTENSIVE per Cal. 12 Gauge. Questo prodotto è progettato per
fornire una pulizia efficiente per la tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni fornite.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso improprio.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il pulitore di canne solo per il suo scopo previsto (pulizia delle canne Cal. 12 Gauge).
Non utilizzare il pulitore di canne su alcun altro calibro o tipo di arma da fuoco.
Evita di utilizzare il pulitore di canne vicino a fiamme libere o temperature elevate.
Ispeziona il pulitore di canne per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Indossa occhiali protettivi durante la pulizia per evitare infortuni da detriti.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare il processo di pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, incluso il BARREL CLEANER INTENSIVE.

Utilizzo del Pulitore di Canne2.

Inserisci il pulitore di canne nella canna dell'arma da fuoco o nella camera della cartuccia.
Spingi delicatamente il pulitore attraverso la canna, permettendo che assorba sporco e detriti.
Ripeti il processo secondo necessità fino a quando la canna non è pulita.
Evita di utilizzare una forza eccessiva per prevenire danni alla canna.

Dopo la Pulizia3.

Rimuovi eventuali detriti rimanenti dalla canna.
Smaltisci i pulitori di canne usati in conformità con le normative locali.
Conserva i pulitori di canne rimanenti in un luogo fresco e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i pulitori di canne usati in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire i pulitori di canne nei rifiuti domestici regolari se le normative locali specificano
diversamente.
Assicurati che tutti i materiali di pulizia siano tenuti fuori dalla portata dei bambini.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto per le informazioni di contatto. È importante contattare il produttore o il distributore autorizzato per
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il BARREL
CLEANER INTENSIVE per Cal. 12 Gauge. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 12 GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 12 Gauge. Dette produktet er designet for å gi
effektiv rengjøring av ditt skytevåpen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av produktet ved å følge alle instruksjoner som er gitt.
Vær oppmerksom på potensielle farer knyttet til feil bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Sjekk regelmessig for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer på EU sin Safety Gateplattform.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk barrel cleaner kun til sitt tiltenkte formål (rengjøring av Cal. 12 Gauge løp).
Ikke bruk barrel cleaner på annen kaliber eller type skytevåpen.
Unngå å bruke barrel cleaner nær åpne flammer eller høye temperaturer.
Inspiser barrel cleaner for skader før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Bruk vernebriller under rengjøring for å unngå skader fra rusk.
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt før rengjøringsprosessen begynner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt.
Samle alle nødvendige rengjøringsprodukter, inkludert BARREL CLEANER INTENSIVE.

Bruke barrel cleaner2.

Sett barrel cleaner inn i skytevåpenets løp eller patronkammer.
Skyv forsiktig rengjøreren gjennom løpet, slik at den kan absorbere smuss og rusk.
Gjenta prosessen etter behov til løpet er rent.
Unngå å bruke overdreven kraft for å forhindre skade på løpet.

Etter rengjøring3.

Fjern eventuelle gjenværende rusk fra løpet.
Kast brukte barrel cleaners i samsvar med lokale forskrifter.
Oppbevar de gjenværende barrel cleaners på et kjølig, tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte barrel cleaners i samsvar med lokale avfallsregler.
Ikke kast barrel cleaners i vanlig husholdningsavfall hvis lokale forskrifter spesifiserer noe annet.
Sørg for at alle rengjøringsmaterialer holdes utilgjengelig for barn.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte, vennligst referer til produktemballasjen for
kontaktinformasjon. Det er viktig å kontakte produsenten eller autorisert distributør for assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med BARREL
CLEANER INTENSIVE for Cal. 12 Gauge. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Czyścika do Lufy
INTENSYWNY Kal. 12 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup czyścika do lufy INTENSYWNY Kal. 12 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego użycia i
konserwacji. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Noś rękawice ochronne, aby uniknąć kontaktu z brudem i chemikaliami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia lufy.
Przechowuj czyścik z dala od źródeł ciepła i wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Sprawdź, czy broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Czyszczenie lufy:2.

Włóż czyścik INTENSYWNY do lufy.
Delikatnie przesuwaj czyścik wzdłuż lufy, unikając nadmiernego nacisku.
Powtórz proces, aż lufa będzie czysta.

Po czyszczeniu:3.

Sprawdź, czy nie pozostały resztki materiału w lufie.
Wyczyść miejsce pracy i przechowuj produkt w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego użytkowania
czyścika do lufy INTENSYWNY Kal. 12 Gauge.



BARREL CLEANER INTENSIVE KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti Cal. 12
Gauge piippujen puhdistamiseen. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan Cal. 12 Gauge piipuissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai vahingoista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksiä sen materiaaleille.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä.
Varmista, että puhdistusprosessi tapahtuu hyvin ilmastoidussa tilassa.
Vältä tuotteen joutumista silmiin. Jos tuotetta pääsee silmiin, huuhtele runsaalla vedellä ja hakeudu
tarvittaessa lääkäriin.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Ota tarvittavat välineet esiin, mukaan lukien BARREL CLEANER INTENSIVE piipunpuhdistaja.

Käyttö:2.

Aseta piipunpuhdistaja piippuun varovasti.
Liikuta puhdistajaa edestakaisin, jotta se pääsee syvälle piipun urille.
Vältä liiallista painetta, jotta piippu ei vaurioidu.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

Puhdistus:3.

Puhdista käytön jälkeen kaikki välineet ja varusteet.
Tarkista, että piippu on täysin kuiva ennen seuraavaa käyttöä.

Jätteiden hävittäminen
Hävitä käytetyt BARREL CLEANER INTENSIVE piipunpuhdistajat paikallisten jätehuoltomääräysten
mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai vesistöihin.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista tarkistaa
myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuomiot tai takaisinvetotiedot.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 12 GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE för Cal. 12 Gauge. Denna produkt är designad för att ge en
effektiv och säker rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast BARREL CLEANER INTENSIVE som avsett för rengöring av 12 Gauge pipor.
Undvik direkt kontakt med ögonen och huden. Använd skyddshandskar om nödvändigt.
Rengöringsprocessen kan skapa små partiklar. Använd en dammsugare eller en fuktig trasa för att städa
upp efter användning.
Förvara produkten på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och värme.
Använd inte produkten i kombination med andra rengöringsmedel eller kemikalier.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Rengöringsområdet bör vara väl ventilerat.

Användning av BARREL CLEANER INTENSIVE:2.

Ta en piprensare INTENSIV ur förpackningen.
För in piprensaren i pipan eller patronfacket.
Rör piprensaren fram och tillbaka för att avlägsna smuts och avlagringar.
Dra ut piprensaren försiktigt när rengöringen är klar.

Avslutning:3.

Inspektera pipan för att säkerställa att all smuts har avlägsnats.
Förvara resterande piprensare på en säker plats.

Avfallshantering
Kasta använda piprensare i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Förpackningen kan återvinnas om det är möjligt. Kontrollera lokala riktlinjer för återvinning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Det är
viktigt att ha tillgång till en EUbaserad kontakt för säkerhetsförfrågningar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda BARREL CLEANER INTENSIVE på rätt sätt
kan du säkerställa en effektiv och säker rengöring av ditt vapen.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů produktu
BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 12 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně BARREL CLEANER INTENSIVE pro kalibr 12 Gauge. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné čištění vašeho zařízení. Abychom zajistili maximální
bezpečnost a efektivitu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro určený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte čistič hlavně, pokud je poškozen nebo má jakékoli viditelné známky opotřebení.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s nečistotami nebo
chemikáliemi.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte čistič hlavně pouze v dobře větraných prostorách.
Vyhněte se kontaktu čističe s pokožkou a očima. V případě kontaktu důkladně omyjte vodou.
Nepoužívejte čistič hlavně na jiné než kovové povrchy.
Vyhněte se používání čističe v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů tepla.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Před použitím čističe hlavně se ujistěte, že máte všechno potřebné vybavení.1.
Použití:2.

Vložte čistič do hlavně zbraně.
Pomalu a jemně pohybujte čističem tam a zpět, aby se odstranily nečistoty a usazeniny.
Po dokončení čištění vyjměte čistič a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba: Po každém použití čistič hlavně důkladně zkontrolujte a v případě potřeby vyměňte.3.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte čistič hlavně do běžného odpadu. Zjistěte, zda existují speciální sběrné místa pro
chemikálie a nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání čističe hlavně BARREL CLEANER INTENSIVE.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a kvalitu při údržbě svého zařízení.
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